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A „Nyílt levél/'
Kolozsvár, okt. 9.

A mig ezeket a fekete betűket 
vetem a fehér papírra: — fekete 
ruhás urak sorakoznak a „New- 
York“ szálló fehér asztalai körül 
és pezsgőtől kipirult arccal, cigány­
zene mellett éltetik a jelenlegi kor­
mány egyik oszlopát. — Azt mond­
ják — pártkülömbség nél­
kül . . .

A mig az éu szemeim előtt 
táncolnak a betűk, egy gyászos 
irat betűi, egy államirat betűi, mely 
talán fontosságban, históriai jelen­
tőségben túl tesz a clopyi hadpa­
rancson — addig valószínűen az 
„ellenzék'' egy vezérférfia dicshym- 
nuszokat fog zengeni annak az 
államféríiunak, a ki busz év óta 
támogatott minden kormányt és 
tüzön-vizen támogatni fogja ezt is !

Helyes ! Ma még a fehér asz­
talnál szabad beszélni. Használjá­
tok fel tehát, teleim, ezt az időt, 
mert ha igy haladunk, talán rövi­
desen megérjük azt is, a midőn a 
Ruczaháti Tarjagos Illések tósztozó 
szájára is rá kerül a — clotür. 
— Remélem —pártkülönbség nélkül.

Es gyönyörködjél, oh hazám 
nagy fia és városom nagy szülötte 
abban a diszalbumban, a minek 
ötvös munkájában Sárga János re­
mekelt. Egy iparos, a ki neked, az 
egykori Ipar-miniszternek, semmit 
sem köszönhet, de a kinek Te — 
egy csinos asztaldíszt köszönhetsz... 
Aminek a kalligráfiájában Lázár 
Ödön szépírás tanár remekelt — a 
szépírás tanár, a kinek Te szép sza­
vakkal fogsz fizetni . . . De leg­
jobban remekelt Dorgó Albert, — 
a kinek a munkáját már igazán 
nem tud.d meghálálni sohasem!...

Előtted fekszik a remek album 
— és előttem fekszik a Te urad 
és Istened: Tisza István — had­
parancsa.

Az egyiknek a szegélye arany 
— a másiké fekete gyász. A tied­
nek a tartalma: naiv lelkek önfe­
ledt áradozása, csupa virág, csupa 
dicséret ... A vezéredé, kinek 
zászlajára esküszöl: egy öntudatos 
Machiavelli kimért fortélya, csupa 

taktikai fogás, csupa sár, csupa 
méreg . . . Egy skatulya morphium, 
a mi még a Tisza Kálmán asztal­
fiókjában maradt; a mit ő, a nagy 
taktikus is szeretett volna ennek a 
beteg országnak beadni, — de soha 
se tudta olyan édes pilulába gön­
gyölni — hogy a szaga ne érzett 
volna . . .

Aztán •— a szer kicsit radiká­
lis. ó csak azt akarta, hogy a 
paciens dermedt álomba merüljön. 
De nem volt kizárva az eset, hogy 
el is patkolhat tőle.

Hát az öreg csak tartogatta a 
fiókban. Igen sok terhelte a lelki­
ismeretét. Maradjon hát a Pistára 
ez az örökség . . .

Mondhatom, hogy az örökös 
gondosan lett a reá váró feladatra 
kinevelve. Már a bölcsőjében mi­
niszterelnökségre nevelték. Politikát 
cuclizott és nemzetgazdaságtant 
ebédelt. A papa születésnapjára egy 
beszámoló beszédet mondott fel. 
Karácsonfiára osztrák-hadnagyi uni­
formist és sárga-f kete bojtos kar 
dot kapott. Még a csikó-fogai ki se 
jöttek — és a parlamentben vezér- 
szónoklatot tartott a — a növen­
dék bikákról. Hogy a titulusban se 
legyen hiba : a nagybátyja „érde­
meiért" ő is grófságot nyert — az 
elefánt címerrel. A vitulus okáért : 
— bankdirektcr lett s a közgazda­
sági tevékenység e fiatalkori ta- 
nonc-éveinek leckepénzét húsz mil­
lióval fizette meg — a magyar — 
állam.

Hogy ne mondhatta volna ő 
Bánffy Dezsőnek, — a politikai ve­
teránnak, a gyerek hányivefiségé- 
vel, — hogy „a nemzetgazdasági 
tudomány, nem olyan hét lakattal 
elzárt tnisterium, a mihez akárkifia 
államférfin hozzá ne férhetne." — 
Hiszen megmutatta ő azt — az ál­
tala tönkretett „kereskedelmi és 
iparbankkal."

Minthogy ez a vállalkozása sze­
rencsésen sikerült: reábizták a leg­
nagyobb magyar vállalatot : — az 
ország kormányzását.

És én Istenem, fogadok az éle­
tembe, hogy ma este, Hegedűs Sán- 
Q'or egy tomboló tapsorkán kísére­

tében fogja elmondani erről az em­
berről, hogy soha erre hivatottabb 
magyar államférfin a kormányelnöki 
széken még nem ült. És kérdezzé­
tek meg Dobál Antalt. Mit fog 
még mondani ő?!• • .

A lelkem szorul össze, ha arra 
gondolok, hogy hazám történetének 
egyik legválságosahh pillanatában, 
egy rettenetes nemzeti erőfeszítés 
eredményeinek megvalósítását erre 
az emberre bízták.

Erre az emberre, a ki az or­
szág legnagyobb elvtagadójának ol­
dala mellett, egy olyan államférfin 
iskolájában, imádatában nőtt fel, a 
kinek a jelszava ez volt: „L e- 
mondani!11

Lemondani mind arról, a mi 
egy nemzetet nemzetté tehet.

Lemondani minden nemesebb 
vágyról, minden ideálról, melyet az 
anyatejjel magunkba szívtunk ; min­
den törekvésről, mely egyéniségünk 
kifejtéséhez egy lépéssel bár köze­
lebb vezet ; lemondani arról, hogy 
a népek történetében valaha ön­
álló tényezőként számot tehessünk ; 
hogy . . . ah, de mit beszélek én e 
cinikus államférfi korában azokról 
az álmokról, a miket ez soha sem 
érzett és soha sem értett meg! . . .

Lemondani!
Ez a jelszó. Milyen édes lehet 

ennek az embernek a lemondás, — 
mikor azért a hitvány dicsőségért, 
hogy egyszer bár abba a piros bár­
sonyszékbe beleülhessen — odabobta 
egy másfél éves nemzeti küzdelem 
minden számottevő gyümölcsét. Volt 
bátorsága oda áliani a nemzeti sze­
rencse gördülő kerekei elé, — oda- 
görditette a «lasoiate ogni speranza» 
sivár szikláját.

Olvassátok csak a levelét:
«.Habozás és ingadozás nélkül 

vállalkoztam e megbízatásra. Tet­
tem ezt abban a tudatban, hogy 
e válságos pillanatban hitvány 
gyávaság volna kitérni 
a kötelesség teljesítése elől ! . . . 
Tettem abban a reményben, hogy 
a magyar nemzet hagyományos 
politikai érettsége és hazafias ál­
dozatkészsége megérlelendik ezen 
politika diadalát!»

Melyik politika diadalát? A 
„Lemondás" politikájának a dia­
dalát !

Oh mi ez, ha nem «a hitvány 
gyávaság» politikájának a diadala; 
s mi ez, ha nem a gyávaság bátor­
ságának az őrjöngése? . . .

Az, a mit harminchat év óta 
adtatok be apró adagokban, mint 
a morphin-betegnek s a mit most 
öldöklő dózisban mertek megkoc­
káztatni !...

Mink van még hát, a miről le 
nem mondtunk ?

Nézzetek körül.
1849-ben elraboltak tőlünk min­

dent — s még is gazdagabbak vol­
tunk, mint ma.

Igen, mert az absolutizmus 
ereje nyomorultnak, tehetetlennek 
bizonyult a magyar önkormányzat 
és ősi alkotmányos érzék óriási ha­
talma mellett.

De hol van ez az önkormány­
zat? — Volt, nincs.

Mi a mai megye, mi a mai 
törvény hatóság? Egy miniszteri se­
gédfogalmazó bűvójának alárendelt 
mameluk — liferáló iroda. Punktum. 
Még egy krajcárt sem fordít­
hat saját vagyonából oda, a 
hova saját akaratából kí­
vánja — a fogalmazó ur engedélye 
nélkül.

Hol a szabadság erős vára: a 
középosztály?

Volt — nincs.
Megölték regáléval, úrbéri vál­

sággal, adóval és • - hivatallal.
Hol a magyar ipar? Hol a ke­

reskedelem? Hát legalább a zse­
bünket töltsétek meg. ha kirabol­
tátok a sziveinket !

Nincs.
Megölte a közös vámterület.
Hát a mezőgazdaság?
Megölte a bankkamat és az adó.
No — de ott van a parlament! 

Ott kiküzdhetjük mindazt, a mit 
másutt elvesztettünk.

Volt — nincs.
A neve — az megvan. De a 

tartalma e névnek : pártmonopolium ; 
mely absolut akaratot szolgál.

Egyszer fel akart támadni. De 
achlopy-i parancscsal fejbe ütötték!

A mi kicsi élet van még benne 
azt úgy nevezik, hogy „parlamenti 
anarchia !“

Majd elbánik ezzel is Tisza 
István !

Hanem azért csak toasztozza- 
tok tovább ott a fehér asztal mel­
lett !

Cincinnatus.

= Főispán-változások. A király 
mult hó 9-én kibocsátott kézirattal Scnmaus 
Endrét, Szabadka sz. kir. és Baja th. város 
főispánját állása alól fölmentette és helyébe 
Bezerédj István földbirtokost nevezte ki. 
Schmansz felmentése alkalmából a Lipót 
rend lovagkeresztjét disztnentesen kapta.

A japán—orosz háború
— Express tudósítás. —

Budapest, okt. 8.
A japán hadsereg lassan előrenyomul, 

az oroszok pedig megerősítik pozíciójukat 
a Hun folyó vidékén, miáltal Mukdenbe 
újabb és újabb csapatok érkeznek. Mind­
azonáltal nincs kizárva, hogy Kuropatkin, 
amint azt tegnapi táviratunk is jelezte, 
vissza fog vonulni Tielinbe, bárha be kell 
ismernünk, hogy e melleit az «eshetőség» 
mellett az orosz sajtó nem igyekszik han­
gulatot teremteni. Mivel azonban történtek 
már nagyobb csodák is a háború folyamán, 
el lehelünk készülve az ilyen meglepe­
tésre is.

Port-Artur ostromáról még most sin­
csen tiszta képünk. Ama bizonyos csifui 
Háry János olyanokat lódít, hogy az em­
berben kell, hogy minden logika tótágast 
álljon olvasásokra. Nem kapunk részletet a 
port-arturi orosz flotta kitöréséről sem, a 
melyről pedig, ha megtörtént volna, bizo­
nyára szó esne vagy Péterváron, vagy 
Tokióban.

Budapestre ma a következő táviratok 
érkeztek:

Pétervár, okt. 7.
Udvari körökben tudni vélik, hogy a 

cárt nagyon elkedvetlenítette az a körül­
mény, hogy Nikolajevics Nikolaj nagyher­
ceg vonakodik a mandzsuországi hadak fő­
parancsnokságát átvenni. A cár ebből arra 
következtet, hogy a nagyherceg jobban van 
informálva a mandzsuriai helyzetről s hogy 
az a helyzet immár reménytelen. Katonai 
körökben Nikolajevics vonakodását nagyon 
elitélik.

London, okt. 7.
A japánok óriási tömeg eleséget, lövő 

szert szereznek be a téli hadias útra. Lia- 
ojatig és Port-Artur közölt szakadatlanul 
folyik a vasúti forgalom, amelyeken újabb 

TÁRCA,
„A nemzet pilléje."

— Rajz. —
Iita: Tanács József.

I.
Nyolc esztendeig volt a legeredetibb 

alakja a k....i főiskolának, melynek há­
romszázhatvan diákja közölt azonnal rajta 
akadt meg az embernek szeme. — Mint a 
mezei virág a kerli virágok közölt, úgy 
rítt ki nemcsak mint diák, hanem a későb­
bi korban is leveíközhetetlen talusi volta. 
Modorában, külsejében, ruházkodásában 
még jogász korában Budapesten, az utca 
néptömegében is rögtön rá lehetett ismerni. 
— Mint Hugó Viktor «Nevető ember«-e 
örökösön vigyorgott s e szokástól, vagy 
ettől a természet okozta szerencsétlenségtől 
semmi veszedelmes vagy elszomorító pilla­
natban se tudott megszabadulni. Minden 
mondatot nevetéssel kezdett.

Jószívűsége, találó viccei s főként 
mindig bőviben levő ,hazai„-ja által özön 
barátra tett szert, kikhez rendkívüli baráti 
ragaszkodással viseltetett élete későbbi ko­
rában is, pedig örökösen nevető ábrázata s 
maga által kieszelt tarka ruházata miatt 
sok tréfát kellett eltűrnie.

Eleiében — mint állította — három­
szor méltatlankodott, először, mikor mellék­
nevét nyezte: Szász Károly, még akkor 
szabadszállási pap, végignézte a majálisra 
kivonuló diáksereget s meglátva a különös 
alakot, jókedvűen kérdezte:

— Ki ez a nemzet pilléje ?
— Bodpglári Ferke, hetedikes.
Rozsdaszinü hajának minden szála 

összekunkorodott s mert kettéválasztva vi-j

selle, úgy állott két oldalt a fején, mint 
valamely füles kosár. E rettentő hajerdő 
tetején az egész diáksága alatt egy tenyér­
nyi nagyságú parutollas kalap diszeskedett. 
Arca annyira kicserzödöit a falusi életben, 
hogy májszinét soha el nem vesztette. Min­
dig kordován csizmában és oly szűk ma­
gyar nadrágban járt, hogy a diákok szerint 
»a bolha is csak sírva járt alatta.» Piros 
pitykés mellénye s leheletlen szabású zsi- 
nóros zekéje fölé fekete kondorszörü gubát 
vetett panyókára. A tanárok minden igye 
kezete kárba veszett, hogy eltérítsék különös 
ízlésétől és a hangos nevetéstől.

*
Bodoglári Ferenc juhászszámadónak 

úgy tölvitte az Isten a dolgát a c-öngölei 
pusztán, hogy mikor tiz évi házassága után 
felesége egy fiugyerekkel örvendeztette meg, 
jó háromszáz homok volt a saját tulajdo­
na Adácson. Bodoglári a pusztától megvál­
ni nem tudott, gyűjtött tovább, de Parna 
asszony a fiú születése után nem akart a 
pusztán lakni, hanem beköltözött a község­
ben levő házukb; azt akarta, hogy fia ne 
legyen paraszt; urnák akarta nevelni.

Anyja gyenge kézzel vezette Ferke 
nevelését, mert az amúgy is vásott falusi 
gyerekek között ő lett a legvásottabb; de 
oly véghetetlen jószívűséggel áldotta meg 
az ég, hogy ma is áldják falusi pajtásai, 
kik még élnek. E szép tulajdonságát édes 
anyjától örökölte, ki valóságos jótékony 
angyala volt a falunak: a betegeket ápolta, 
vigasztalta; a gyerekeket ruházta; a káro 
sokat segítette. Délutánonként a falusi ház 
udvarán hemzseget az egész iskola: begyü­
lekeztek Ferkével játszani s ezért mindig 
bő uzsonnában volt részük.

A k....i főiskolába vitte be anyja. 
Lakása volt a fiuk gyülheiye, mert ott 
mindig valóságos éléskamara volt, minden

Dal sz nültig telve. Édes anyja hetenként I

meglátogatta s oly megrakott elemózsiás 
kosarakkal jelent meg, hogy a diák élés­
kamara nem fogyott ki soha.

Eleveneszü, minden huncutságra kész 
és körmönfont mondásai ép úgy emlékezet­
ben maradtak, mint „a nemzet pilléje» mel­
lékneve. Egyik-másik vicce szállóigévé let! 
s kedves baráti emlékét jobban meg nem 
örökíthetném, mint ha elmondom : a régi, 
nagy református templom födele roskadozni 
kezdett, mert a gerendák uey elkorhadtak, 
hogy a beomlástól lehetett félni. Leszedték 
tehát, de a becsületben telhetetlen egyház­
gondnok összehordhatta és elakarta adni. 
A vasárnapi hirdetés után csudájára men­
tek a gazdák a teljesen hasznavehetetlen 
szétporló farakásnak s a szuette fadarabokat 
csizmájuk orrával böködve fejcsóválva kér­
dezték egymástól:

— Vájjon mire fogja ezt használni 
kurátor uram ?

— Ezzel fogja az „urvacsorá"-jál me­
legíteni — találta el az ott settenkedő Ferke 
a népség nagy hahotája között.

Letelte az érettségit s három elválhal- 
lan barátjával jogásznak ment. Együtt lak­
tak s négy éven át nem is váltak el soha.

II.
Toilhegyi Balambér (ezelőtt Federspilz 

Berele) főfelelős és segédszerkesztője volt 
egy személyben, a budapesti, hetenként 
háromszor megjelenő „Békesség" cimü 
lapban.

A lap cime ép úgy csalódásba ejtett 
mindenkit, mint Kaluska János és Vad 
Mihály kecskeméti polgárok neveikkel.

Valamint nem volt egyetlen lapszáma 
sem a „Békességének, a melyben valakit 
fel ne dühösitett s egy pár embert össze 
ne veszített volna: úgy nem volt nap, a 
melyen Katuska János a feleségét meg ne 
verte volna. Vad Mihály esete pedig az, 

iogy mikor már Irion.mi- is tdükizui

estenden a katholikus körből hazamenet, a 
kis ajtóban Pörge Dani bojtarjával, ujjúval 
megfenyegetve mondta el neki mindannyi­
szor a tízparancsolatot, erősen megnyomva 
szóval a kilencediket, a min azután a mus­
kátlis ablak mögött leselkedő felesége alig 
bírta elfojtani hangos kacagását.

Mióta Tolihegyi összeházasodott a szer­
kesztőségi ollóval mindig potyacikkekre 
vadászott s bár ott diszeskedett a lap hom­
lokán az a megjegyzés: „eredeti köziemé 
nyék dijaztatnak," még sem született meg 
az a cikkíró, a ki csak egy lyukas krajcárt 
is látott volna tőle.

A szerkesztőség állolt Tolihegyiből s 
Kender Antal első éves filozopterböl, ki, 
hogy az egyetemen fönntarthassa magát, 
havi tizenöt forintokért volt fordító, ripor­
ter és korrektor. Ez a hármas minőség úgy 
elfoglalta, hogy reggel három óra előtt soha 
le nem feküdt s ez az élet úgy megviselte, 
hogy csak hálni járt belé a lélek.

Még akkor nem volt telefon s a sze­
gény fiú n ppal az egyetemi órákra ős a 
napi események után szaladgált, este és éj­
jel pedig, halálra fáradva, a szerkesztőségi 
asztal mellett körmölt.

,,A nemzet pilléje1" barálaival midenüvé 
odaért, a hol a riporterek találtak valami 
feljegyezni valót, éjjel pedig s reggel felé is 
sokszor találkoztak szegény Kender iskola- 
társukkal, ki mindannyiszor keserveden 
nyújtotta a panaszt, a leckét — testéi meg­
ölő szaladgálás fölött. Bodoglári itt sem 
tagadhatta meg jó szivét, nagyon megsaj­
nálta és sanyaruságában nemcsak pénzzel, 
ruhával segítette, hanem a napihirek össze­
gyűjtéséi is magára vállalta, hogy tanulhas­
son és az egyetemre járhasson. Megírta ő 
a rovatot helyette s még boldog volt, hogy 
a hírlapiról igazolványnyal mindenhová be­
juthatott.

Az iskolai önképzőkörben már jól for­
gatta a tollat s nagyon tetszett neki a bo­

hém élet és egész lelkiismereti kérdést csi­
nált a felajánlott segítségből, annyira, hogy 
az egyelem fel' se ment, mindig közlésre 
alkalmas eseményeket hajhászott. Ebben 
különben mind a négy cimborának nagy 
szerencséje v It, mert már gyerek korunk­
tól fogva minden scandalum, tüzeset, vizve- 
szély, verekedés, öngyilkosság, tüntetés s 
képviselőválasztáshoz odaértek s mindegyi­
kük mutathatott föl egy-egy égési, fejbeve- 
rési vagy sznrási sebhelyet.

Esténként hírekkel megrakodva, mint 
a méhek, törtettek a szerkesztőségbe. Toli­
hegyi nagyon hálás volt a négy fiú iránt, 
kik önzetlen baráti szerétéiből igy segítették 
barátjukat, de leginkább azért, mert oly 
buzgó hirhordók lettek s úgy dolgozták fel 
híreiket, hogy a lap mindig olvasottabb lett 
és sok oly hirt hordottak össze, miket a la­
pok a „Békesség" után közölhettek.

Ebben a nagy igyekezetben <a nemzet 
pilléje» oly vérbeli riporterré alakult át, 
hogy egyébre se volt gondja s a nyári szün­
idő két hónapja unalomban telt el otthon 
s mire ismét visszajött a városba, a mi kül­
sejében némi előnyös volt is, a falun való 
tartózkodás teljesen lerontotta.

III.
A többiek már októberben komolyan 

dolguk után láttak, de „a nemzet pilléje" 
már úgy belemelegedett a mesterségbe, hogy 
első dolga volt a «Békesség» szerkesztősé­
gét meglátogatni. Ott már hárman dolgoz­
tak, mert a lap elég olvasott lett s a sze­
gény elcsigázott Kender Antal már csak a 
hirtk után szaladgált; a fordítást és ollózást 
a segédszerkesztő teljesítette. De mint ri­
porter, még se bírta volna elvégezni az évet, 
más alkalmazást keresett és olt hagyta 
a lapot.

Ekkor szólította föl Tollhegy!, a már 
vérbeli riporterré vált Bodoglárit, hogy lép- 
n be a laphoz rendesnek. Ad neki tizenöt

ferencz József keserűviz “ 1 az egyedül elismert kellemes 
izü természetes hashajtőszer
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és újabb segédcsapa'ok érkeznek. A meg­
betegedés igen csekély. A tél beállott.

Sanghai, okt. 7.
A Lisham angol gőzöst, amelyről be­

bizonyult, hogy nádi dugárut akart szállí­
tani Port-Arturba, a japánok elkobozták s 
az Elid-szigeteknél elsölyeszteiték.

Orosz cirkálók az ausztráliai vizeken.
London, okt. 8.

Ahhoz a tegnapi hírhez, hogy két orosz 
cirkálóhajó az ausztráliai vizeken mutatko­
zott, Sydneyből még a következő részlete­
ket jelentik: Az orosz cirkálók a Thursday 
szigetnél tűntek fel; a Torres-uton a York 
előfok közelében, Ausztrália északkeleti ré 
szén lariroztak.

A tengerészeti hatóság megfigyeléseiről 
jelentést tett Fanstowe tengernagynak, aki 
ez idő szerint a Pacific-hajóhad parancsno­
ka. A tengernagy azonnal Londonba kábe­
lezett, hogy a kormánytól utasítást kérjen, 
de egyidejűleg saját felelősségére küldte ki 
egyik jelgőzösét, melyen egy tengerészkapi­
tány levelet vitt az orosz hajók parancsno­
kának. A tengernagy a levélben figyelmezteti 
az orosz hajók parancsnokát, hogy Anglia 
meg akarja óvni semlegességét és semmi­
képen nem fogja megengedni, hogy az orosz 
hajók az ausztráliai vizeken hajókat feltar­
tóztassanak vagy bármelyik angol kikötőben 
szenet berakjanak.

A sydney-i hajótársaság küldöttséget 
menesztett a tengernagyhoz, mely küldött­
ség előadta, hogy az «Empire» kereskedel­
mi gőzös nehány nappal ezelőtt értékes ra- 
kománynyal Japánba indult. A társaság fél, 
hogy az oroszok az „Empire“-t lesik és en­
nek rakományát akarják elkapariutani. Az 
időközben megérkezett londoni instruktió 
értelmében a tengernagy két hadihajót (a 
«Pylades»-t és a «C.dmus»-t) küldött az 
«Empire» felkeresésére és fedezetére. Ha az 
oroszok most Ausztrália partján bármibe 
fognának, szembe találnák magukkal az an­
gol hadihajókat és igen kellemetlen leckéi 
kaphatnának. (Daily Mail.)

Port-Artur sorsa,
Csifu, okt. 8.

Egy japán katonatiszt, a ki most tért 
vissza Port-Arturból, beszéli:

A japánok Port-Arturt a mikádó szü­
letésnapjára, november 3-ára okvetlen be­
akarják venni. A helyzet benn a városban 
kétségbeejtő. A kórházak annyira zsúfolva 
vannak, hogy az oroszok is, a japánok is 
sebesüitjeiket a hadihajókra szállítják. Az 
eltemetetlen holttestek rettenetes bűzt árasz­
tanak az arcélen, úgy hogy ragálykitöréstől 
félnek. A blokád nagyon szigorú, az élelem 
egészen fogytán van. A helyőrség tízezer 
embere kizárólag lóhusból él.

Tokió, okt. 8.
A japánok 7. hadosztálya parancsot 

kapott, hogy azonnal induljon Sabarin szi­
getének elfoglalására. Ez válasz akar lenni 
az oroszoknak Koreában, Seülben okozott 
zavaraira.

Tokió, okt. 8.
Korea teljesen elismeri Japán protek­

torátusát. A koreai követeket visszahívják 
a külföldi udvaroktól.

Hága, okt. 8.
Az orosz önkéntes hajóhad Szmo- 

lenszk nevű cirkálója tegnap este szénfel­
vétel végett ideérkezett.

Barcelona, okt. 8.
A helyi kikötőben horgonyzó Orel nevű 

orosz ispotályhajó parancsot kapott, hogy 
október 25-ig itt maradjon.

forintot havonként és ha tárca- vagy más 
cikk kerül ki tőle az újdonság rovaton kí­
vül, azt még külön is honorálja. E felöl 
ugyan nyugodtan lehetett, de oly büszke 
lett a megtiszteltetésre, hogy ingyen is el­
vállalta volna.

Az első hónapban elemében volt, de 
tapasztalni kezdte, hogy más az elmélet és 
más a gyakorlat. Mig nem volt kötelessége 
a hirhordás, nem volt nehéz annak megfe­
lelni, de mikor úgy látta, hogy «muszáj»: 
terhére esett.

Sok mulatságos dolog törlént vele s 
hogy a cimborák mindig nevettek rajta, el­
vesztette kedvét a pénzért való hastól.

IV.
Egyes kis eseteket sem vetett meg és 

adoma formában dolgozta fel. Hogy a lap 
tartalma eleven legyen, nem a mostani szo- 
kotl száraz modorban csak tudomásra hoz 
ta, hanem a saját jókedvű észjárása szerint 
közölte, bele szőve a vele megesett dől 
gokat is.

Egyszer a Józsefién «Virágcsokor»-ban 
vacsoráztak barátai, «a nemzet pilléje» nyit 
be az ajtón. Kiáltanak neki:

— Ferke 1
Abban az időben csak elvétve akadt 

egy magyar pincér Budapesten, hát még a 
„Virágcsokor"-ban! Az egyik pincér a kiál 
tást hozzáintézettnek vélte és nemsokára 
szép pirosra sült verőmalac pecsenyét tett 
az asztalra. Kérdésünkre azt felelte, hogy 
az urak «Farkéi»-t rendeltek nála. Ha bár­
mikor látták azután, a pincérek összesúg­
tak: Hier ist dér Ferke!.

Az egész Budapesten csak Lőrinc Ist­
ván tudott kedvére cipőt készíteni; az volt 
a tulajdonságuk, hogy a felhúzástól bárom 
hétig csak úgy lehetett viselni, ha a kávé­
házban újságot olvasott tulajdonosa; ha 
ez! az időt kibírta, kitünöbb állású cipővel 
senki se dicsekedhetett.

A Fiume kávéházban viselt igy egyet 
s jön a hír egy nagy szerencsétlenségről:

ÚJDONSÁGOK.
Hegedűs bankett.

Kolozsvár, okt. 9.
Tegnap este a New-York szál­

lóban a szabadelvüpárt jubiláns 
bankettet rendezett Hegedűs Sán­
dor tiszteletére. E banketten egy 
felszólalás hangzott el: Turchányl 
Gyula mondotta saját szavai szerint 
„mint a függetlenségi párt tagja és szó­
szólója."

Erre vonatkozólag konstatálni 
óhajtjuk : hogy tudomásunk szerint 
a párt ebben az ügyben ülést nem 
tartott; felszólalásra sem a párt, sem 
az elnökség senkinek megbízatást nem 
adott.

Ilyen körülmények között fen- 
tartjuk magunknak a jogot, hogy 
erre a felszólalásra, a függetlenségi 
párt legközelebb megtartandó érte­
kezlete után, megtegyük észrevéte­
lünket. Részletes tudósításunk a 
bankettről a következő:

A kolozsvári szabadelvű párt mindkét 
kerületéből, egy pár más pártűeli választó­
val és egyébb érdeklődőkkel együtt, mint­
egy háromszáz ember gyűlt egybe tegnap 
este a New-York szálló éttermében, hogy 
Hegedűs Sándornak a szabadelvű párt 
intézőbizottsága által rendezett jubileumi 
vacsoráján részt vegyen.

Este 8 órakor Dorgó Albert párt­
elnök indítványára küldöitségileg hívták 
meg Hegedűs Sándort a bankettre.

Dorgó pártelnök rövid vissszapil- 
lantást vetve Hegedűs húsz évi képvi­
selői müködésér ■, különösen arra, hogy az 
egyes polgárok érdekében milyen sokat 
tett (!) átnyújtó:la az emlékalbumot.

Hegedűs Sándor köszönetét mond a 
megemlékezésén, maga is egy pár szóbun 
visszapillantani óhajt az elmúlt 20 évre az 
ország és Kolozsvár városa történetében.

Különösen a kereskedelmi, ipari és 
pénzügyi fejlődésre kívánt kiterjeszkedm. 
Az ország és Kolozsvár fejlődését, haladá­
sát egy szép fasorhoz hasonltja, mely­
ben ugyan sok a hézag, ha közelről nézzük. 
Hegedűs fejlődést, vagyonosodást (?) ta- 
pnsztalt valahányszor a vasúttól a bázson- 
gárdig, vagy a hidelvén végig megy. Poli­
tikai térre nem akar kitérni — úgymond — 
mégis kénytelen politikai irányi kijelentést 
is tenni, ha a közelmúlt eseményeit tekinti. 
A parlamenti szólásszabadságról szólva 
megrója azokat, kik a szólásszabadság ér­
vényesülését akadályozzák. A jelenlevők 
egyrészt csaknem megrémült Hegedűs sza­
vaitól, azt gondolva, hogy a kormányelnök 
immár hírhedtté vált újabb, éppen a parla­
menti szólásszabadság ellen törő kirohaná­
sára célzott. Az ezután következő szavak 
azonban csakhamar megmagyarázták, hogy 
Hegedős az obstrukció ellen szóllott. Még 
egy pár politikai vonatkozású kijelentés 
után megköszönte az emlékalbumot és az 
ünnepelletést.

Azután vacsorához ült a társaság. A 
második fogás után gróf Béldi Ákos fő­
ispán a királyra mo idolt emelkedett hangú 
pohárköszöntőt. Dobál Antal pedig Tisza 
István grófot köszöntötte fel. Azután dr. 
Kolosvári Sándor egyetemi tanár kö­
szöntötte fel meleg szavakkal Hegedűs 
Sándort.

Hegedűs Sándor igen szép pohár- 
köszöntőben mondta el politikai pályájának 
rövid vázlatát. Ő, úgymond, se jobbra, se 
balra nem tekint, meri, a ki jobbra tekint 
kegyet, a ki balra — népszerűséget haj- 
hász, ő egyenesen halad előre. Majd kije­
lentve, hogy a mint élete legszentebb e Íja 

valamely épület-állványt a leszakadt pár­
kány összedöntött s a munkások egy része 
halva, másrésze sebesülten fekszik alatta. 
Elfeledve a cipő tulajdonságát, rohant a 
rémes esemény színhelyére, (hol volt még 
a villamos?) de mire odaért, szemei csil­
lagokat szórtak. Úgy beledagadt a lába az 
uj cipőbe, hogy először életében a nevetés 
is eltűnt eltorzult arcáról. A kíntól össze­
esett, mig valaki azt ajánlotta, hogy vágják 
fel a cipőzet, mert nem lehet tudni, mi 
érheti a rettenetes fájdalomtól ?

így ment rá az uj cipője a ludósitásra 
s a mint felvágod cipőkkel hazakerült, a 
külömben világfias öltöz-tű gavallér ször­
nyen nevetséges figurát mutatott.

A következő héten hallja, hogy ég a 
Hagennacher-gőzmalom, futott oda ész nél­
kül s arra eszmél, hogy egy erős vizsugár 
árasztja el uj köcsögkalapját. No — gon­
dolja — ennek is végei Közben annyi láb­
gázolást, oldalbaütést kapott a tűzoltók és 
rendőröktől és úgy megfürösztötték a hid- 
ránsok ontotta víztömegben, hogy mikor 
beérkezett a városba, azt hihették, hogy a 
Dunából fogták ki.

Ezek az esetek nem az újdondász, ha­
nem az élénk elbeszélő közlései voltak.

Ily kellemes meglepetések még több­
ször érték riporteri pályáján s Ízelítőül 
ebből az iskolából ennyi elég. Csakhogy 
ezeken kívül az egyetemet is elhanyagolta 
s mindig virradatkor került haza a kávé­
házból és három-négy feketekávéra volt 
szüksége, hogy az álmosságot valahogy el­
űzze.

Midőn látták cimborái, hogy az év is 
elvész s az egészsége is tönkre megy, ki­
mutatták neki, hogy a bohém-élet nyereség 
és veszteség.számlája milyen küiömtezetet 
mutat ? És rájött, hogy e mesterségre csak 
ráfizetni lehet s fájó szívvel mondott bú­
csút a „Békesség" szerkesztőségének.

Végzett s a bírósághoz ment és föl­
vitte, hogy vizsgálóbíró lett, de magasabbra 
vágyott s kijárta, hogy ügyésznek kinevez­

mindig az volt, hogy szeretett szüiei elis­
merését, örömét érdemelje ki működésé­
vel, úgy most is csak az a cM lebeg szeme 
elölt, hogy — a mint a Kolozsvári dr. 
mondta — Kolozsvárnak, az ő édes any­
jának arcán az öröm s ne a szégyen pírja 
jelenjék meg, amikor az ő működésére az 
ő leikébe irányija tekintetét.

Feilitzsch Arthur báró Hegedűs San 
dórnak családját és jelenlevő fiát köszön­
tette fel emelkedett hangú pohárköszöntő- 
jében.

Szvacsina Géza polgármester Hegedűs 
Sándorra, mint Kolozs?ár város diszpolgá 
rára emeli poharát.

Turcsányi Gyula kijelenti, hogy nem 
áll annak a pártnak kötelékében, melynek 
programmjál Hegedűs., képvfteli s tár ke­
rülni kívánja a politikai vonatkozást, mégis 
politikai -izü kijelentést tesz. Ő — úgymond 
— Hegedűs Sándorban a független Magyar­
ország kivívásának egyik nemes bajnokát 
látja. Emlékszik rá, hogy Hegedűs egyik be­
szédében egyszer maga jelentette ki, hogy 
Magyaroszág függetlenségéért harcol, de e 
cél elérése érdekében jobbra b balra is kel 
tekintenie. Mint a függetlenségi párt tagja 
és szószólója, emeli poharát Hegedűs Sán 
dórnak egészségére, ki — úgymond — Ko­
lozsvár minden pártját, minden polgárát, 
minden felekezetét k-pviseli a Házban.

Dr. Kiss Mór egyetemi rektor lendü 
teles pohárköszöntőjében Hegedűs Sándort, 
mint az egyetem egyik alapvetőjét köszönti fel.

Ezután Vezsényi Béla a «Nemzeti Hír­
lap» s. szerkesztője olvasta fel az érkezett 
üdvözlő táviratokat.

Dr. Török István mint az ev. ref. kol­
légium jótevőjét köszönti fel Hegedűs Sán­
dort. Azután dr. Weisz József. Hevesi Jó­
zsef és B. Bak Lajos köszöntötték fél He­
gedűs Sándort. Feidlzsch Arthur báró pedig 
gróf Béidi Ákos főispánt és Szvacsina Géz. 
polgármestert köszöntötte fel. Hegedős 
Lóránt Kolozsvár közönsége javáért Brité t 
poharai.

A társaság a késő éjjeli órákig együtt 
maradi, milőzben még természetesen szá­
mos felköszöntő hangzott el.

—■ Vidéki előfizetőinket tisztelet­
tel kérjük, szíveskedjen, k az Októ­
ber-Decemberi negyedre esedékes 
előfizetési dijakat beküldeni, hogy 
az „Újság" pontos továbbküldésében 
fennakadás ne történjen. Lakásvál 
toztatásnál a cim olvasható kiírását 
kérjük.

ELŐFIZETÉSI ÁRAK:
Félévre.................... 12 kor.
Negyedévre............. 6 kor.
Egy hóra................... 2 kor.

— Újság szerkesztősége és ki 
adó-hivatala Deák Ferenc-utca 12. sz 
alatt van.

— (A városi közigazgatási bi 
zottság ülése.) Kolozsvár szao. kir. város 
közigazgatási bizotísága e hó 10-én, hétfőn 
délután fél négykor tartja rendes havi ülé­
sét a városházán.

— (Szent Antal felolvasó est.) A 
városunkban még 1899 évben létesített Szt. 
Antal gyermek menház javára — mi lyb n 
ez idő szerint hatvanhat különböző vallás­
felekezethez tartozó elhagyott gyermeke! 
gondoznak — az első Szt. Antal felolvasó 
estét, e hó 14 ikén, pénteken este 6 órakor 
tartják mc-ga róm. kath. főgymnázium dísz­
termében. Felolvasni fog főtiszt. dr. Erdélyi 
Károly, a kegyesrendi főgymnázium igaz­
gatója «Az anya» címen. A f lolvasó esi 
műsora még bővülni fog.

— (Uj gazdasági tudósító.) A föld- 
mivelésűgyi miniszter Kolozsvármegye nagy- 
sármási járására nézve a gazdasági tudó­

ték, ott akart babérokat szerezni. Itt érte 
őt a harmadik méltatlankodás az életben. 
A második még diákkorában, midőn vágya 
teljesülvén, bevették az iskolai kánlusba, de 
a mint az első temetésre kivonult, folyto­
nosan nevető arcán úgy megbotránkozott a 
gyászoló gyülekezet, hogy a kántort majd 
elesapták.

A harmadiknál letörött: egy rabló es- 
küdtszéki tárgyalásán a vádhatóságot akarta 
képviselni, erről lebeszélni nem lehetett. A 
komoly bírák, a komor hallgatóság, a min­
den szóra lelkiismeretesen figyelő esküdtek 
s e megrögzül gonosztevő halotti csendben 
várták a vádat. Bodoglári arca sárgább a 
szokottnál s megszólalt:

— Hi-hi-hi! Tisztelt esküdt urak! S 
szerencsétlen nevetési ingere minden mon- 
datná! jobban elfogja a nagy izgalomban s 
néhány perc al lt a bírák, az esküdtek, a 
hallgatóság visszafojtott nevetése harsány 
kacaj-orkánban tör ki s végül a vádlottra 
is úgy hatott, hogy neveltében lefordult a 
vádlottak padjáró1. Ezzel bevégezte ügyészi 
pályáját s hazament parasztnak. Édes anyja 
bizonyosan megfordult sírjában.

Egy évtizeddel ezelőtt még, hol egyik, 
hol másik hírlapban olvasható volt egy-egy 
történet az akácok és rezgőnyárfák hazájá­
ból s az ország külömböző részeiben szét­
szórva élő pajtások ezeket olvasván, lei­
keik egy gondolatban találkoztak: „a nem­
zet pilléje" lelke ismét megszomjazott. Mert 
a hírlapíró is úgy van, mint a színész, a 
ki a világot jelentő deszkákon egy pár ci­
pőt elviselt: bármilyen életpályát válasszon, 
megunva amazt, oda ismét visszatér. A ki 
a hirlapirás véghetetlen mezejére tévedt és 
ha egyszer az ólomkatonák valakinek el­
meszüleményeit feketén — fehérre leadták, 
ha más nyugalmas életpálya fogadja is be 
csendes falai közé: ismét vissza-visszatér 
időnként az annyi boldogságot nyújtott régi 
szerelemhez.

silói tiszttel Ugrón György pusztakama- 
rási lakóst bízta meg.

— (Ajándékok az ErdélyiMuzeum 
Egylet könyvtárának.) Id. báró Borua- 
missza Karoly 1000 darabból álló rendezett 
gyászjelentés gyűjteményt ajándékozott az 
Érd. Muz. Egyletnek. Azonkívül báró Rud- 
nyánszky Béla több értékes könyvet özv. 
Szász Geröné 150 kötet hírlapot és több fü­
zetet adott a Muzeum könyvtárának. Szász 
Gerőué ajándékából különösen érdekes, 
mintegy 40 régi erdélyi halotti beszéd és a 
Hölgyfutár több régi száma kerüli a Múze­
um könyvtárába;

— (Halálozás.) Dr. Köpeczi B o c z 
Józseféé, született Barna Hermina, K. Bocz 
József Alsó-Fehérvármegye közkórházi igaz­
gató főorvosának neje, tegnapelőtt 53 éves 
korában Nagyenyeden meghalt. Az elhunyt 
ürmöt kiterjedt, előkelő rokonság gyászolja.

— (Az egyetem népessége.) Az 
egyik helyi lap hasábjain pár nappal ez­
előtt téves adatokat közöli a kolozsvári 
Ferencz József Tudomány Egyetem népes­
ségét illetően. Erre a hírre vonatkozóan 
Dr Kiss Mór egyetemi rektor, lapunkat a 
következő helyreigazító sorok közlésére 
kérte fel:

Tekintetes Szerkesztő Url
Egyes lapokban az a téves közlemény 

látott napvilágot, hogy egyetemünk hall­
gatóságának idei létszáma, a tavalyihoz 
viszonyítva, mintegy 300-al csökkent 
volna. Ennek az állításnak épp az ellen­
kezője igaz. A mai napig ugyanis 3235 
hallgató igtattatott be. Srabályszerü hala­
dékot nyert több, mint 100 hallgató. Az 
idei első félévi szaporodás tehát a tavalyi 
e-s félévi végleges létszámmal szemben 
(1925) több mint 400-ra fog rúgni. Ez 
a tényt azzal a hozzáadással van szeren- 
c ém fölemlíteni, hegy a jog és állam 
tudományi szigorlatok székhelyének állí­
tólagos megszorítására nézve közölt hírek 
is minden alapot nélkülöznek, mert az e 
tekintetben (önálló szabásokat sitnmiféle 
változtatás sem érte.

A Tekintetes Szerkesztő Urnák
Koloz várt, 1904. okt. 8.

tisztelő híve:
Dr Kiss Mór,

a kolozsvári m. kir. Ferencz 
József tudomány egyetem 

e. i. Redora.
— (Doktorrá avatás.) Iklandi Iszlai 

Dezső, hosszuaszói szolgabiró, államtudomá­
nyi tudort, tegnap délben avatták fel az 
egyetemen a jog tudományok doktorává.

— (A „Kolozsvári athletikai club" 
uj clubhelyisége.) A Kolozsvári athletikai 
club fejlődésében örvendetes foiduló pontot ké­
pez az egylet választmányának mull hó 16 án 
tartott ülésében történt szerencsés megoldása az 
egyleti gyakorló és Club helyiség kérdésének. 
A holnapi napon az egylet átköltözik a hely­
beli unitárius collegium minden tekintetben ké­
nyelmes, úgy a nyári, időszakban, mint télen, 
kellően szellőztetett, központi fűtéssel ellátott és 
a modern kivánalom minden igényét kielégítő 
felszereléssel bíró, a város központjában levő 
tornacsarnokába. — Az unitárius egyház-tanács 
készséggel bocsájtotta rendelkezésre az egylet­
nek torna csarnokát, méltányolva a clubnak a 
testedző sport terén már eddig is elért orszá­
gos sikereit. Az uj helyiségben a gyakorlatok 
folyó hó 11-én kedden estve veszik kezdetűket 
és mindennap este fél 7—-8 óráig tartatnak 
meg és pedig hétfőn, szerdán, pénteken a tor­
nászaiból, kedden, csütörtökön és szombaton a 
vívásból. Az egylet vezetősége nagy buzgalom­
mal fáradozik a lövész-sport ügyében is és e 
célra a fellegváron levő' katona tiszti céllövő 
átengedését kérelmezni fogják s kívánatos lenne, 
hogy azt illetékes katonai hatóság át is enged­
né. A club uj helyiségének ünnepélyes felava­
tása november első felében lesz házi verseny­
nyel egybekötött disztornáva!, melyre az elő 
készületek már folynak és a meghívók legkö­
zelebb szétfognak küldetni.

— (Kolozsvári Kis és Közép- 
kereskedő Társulat közgyűlése.) Mint 
annak idején megírtuk a kolozsvári sis- és 
közép-kereskedő társulatnak folyó hó 2-ra 
egybehívott rendkívüli közgyűlése a meg­
jeleni tagok csekély száma miatt nem volt 
határozatképes. Ezért a társulat október 
18 án — kedden délután — 4 órára uj 
rendkívüli közgyűlést hivott egybe. A köz­
gyűlés most az alapszabályok értelmében 
tekintet nélkül a megjelentek számára ér­
vényes határozatot hozhat a napirend fe­
lett. A gyűlés tárgysorozata a következő: 
Elnöki megnyitó. Titkár és pénztárnok je­
lentése. Sör, bor egyéb szeszes italok be­
szerzési tárgyában hozandó határozat. In­
dítványok. A társulat elnöksége sajnálattal 
tapasztalja, hogy a t. tagok még a fogyasz­
tási szövetkezetek idézte mélyreható, válsá­
gos helyzet szanálását tárgyaló gyűlésről is 
távol maradnak, jóllehet a napirendre kitü 
zött tárgysorozat minden egyes kereskedő 
érdekeit súlyosan érinti, sőt léteiét is ve­
szélyezteti, különösen ha tétlenül áll akkor, 
midőn létjogosultságát megvőuelmezendő -— 
leginkább sorompóba kellene lépnie. Mint­
hogy a tagoknak épen ezen fontos és lét­
feltételük alapkövét megrázkódtató ügyben 
tanúsított nemtörődömsége a társulat el­
nökségének ismert buzgalmát nemcsak hogy 
lelohasztja, hanem elkedvetleníti kevésbbé 
fontos ügyek elintézése tekintetében is, 
saját érdekében felkéri a tagokat, hogy a 
kitűzött közgyűlésre teljes számban és ok­
vetlenül jelenjenek meg.

— (Harangfelszentelés és lelkész 
jubileum.) A tordaturi ev. ref. egyházköz­
ség 1892. évi juiius 10-én Tarsoly Kálmán 
főgondnok Mező L. pap és Kovács S. ta­
nító vezetésével tanító-mulatságot rendezett, 
melynek 100 korona jövedelmét „Harang­
alap" címen letéve kamatoztatta. Egyesek 
Nagy Mózes volt s Benedek Ferenc jelen­
ben! lelkészek buzdítására időközben ado­
mányaikkal növelték ezen alapút, nagyobb 

összeggel járullak hozzá T rsoly Albert, 
Tarsoly Sándor, Egerházy Lajos és Kovács 
Sámuel stb, Kisebb adakozók neveit a jegy­
zőkönyv örökítette meg. A templom falait 
ez évben a buzgó hívek kijavították, egye­
sek meszel adományoztak, az asszonyok, 
leányok a templomot kivül-belül kimeszel- 
ték. S a 800 koronába került harang Te­
mesvárról midőn megérkezett, a harangié­
ból a hozzáértők, az összeadakozott anyag­
ból megkészitették. Folyó évi október 2-án 
a kis református templom a község négy 
f lekezetéböt összesereglett hívekkel meg­
telt, hogy áhitatos imáik közben felavatias- 
sék az uj harang. Kegyes imát Egerbáz/ 
Lajos ujlorilai, alkalmi beszédet Benedek 
Ferenc tordaturi lelkész tarlót', kinek be­
széde után megszólalt az uj harang s a 
kellemes hangja kíséretében Jancsó Lajos 
esperes ur tartott szívhez szóló, őröm és 
hála könnyeket fakasztó felszentelő imát. 
Templomozás végeztével Benedek Ferenc 
ev. ref. lelkészt házáig kísérte a gyülekezet 
s itt 25 éves papsága betöltése alkalmából 
az ev. ref. egyház nevében Tarsoly Sándor 
főgondnok, miit, egyház nevében Halmágyi 
Károly lelkész, gör. kath. egyház nevében 
Ru.-z Simon lelkész, a róm. kath. egyház 
nevében P. György Fidél lelkész, a község 
nevében, Endes Kálmán körjegyző, az áll. 
iskola gondnokság és tanítótestület nevében 
Kovács Sámuel tanító üdvözölték s fejezték 
ki elismerésüket a kiváló szónok és haza­
fias lelkésznek, ki minden egyes üdvözlőnek 
hálás köszönetét mondott. Az ebéd alkal­
mával Jdticsó Lajos esperest az egyházme­
gye nevében köszöntötte az ünnepelt 
lelkészt.

- (Letartóztatott sikkasztó.) Meg­
írtuk, hogy Thiess Mór könyvelő, a szász­
sebes! hitelszövetkezettől 21.500 koronát 
sikkasztott és megszökött onnan. Mint ér­
tesülünk a sikkasztó könyvelőt már elfog­
ták. Thiess Hamburgban szállt hajóra és 
szerencsésen át is kelt a tengeren. A new- 
yorki kikötőben volt már, mikor a hajón 
letartóztatták. Thiess Móricz iái elfogatása 
kor 10000 koronát találtak. Miután Thiess 
Móric azelőtt 10000 koronát küldött Bécs- 
be s azt a rendőrség lefoglalta, ennélfogva 
most már 20000 korona került meg az 
elsikkasztott 21500 koronából. Thiess Mó­
ricot Qneenstoron irlandi városba viszik.

— (Baleset a Deák Ferenc utcá­
ban.) Farkas Pál kocsis tegnap a Deák 
Ferenc utcában leesett a kocsijáról, oly 
szerencsétlenül, hogy a jobb lábát kificamí­
totta. A mentők vélték ápolás alá a meg­
sérült kocsist.

— (Templomrablás.) A szolnok- 
doboka megyei Bethlenből írják, hogy e hó 
4-én éjjel ismeretlen tettesek betörve a 
róm. kath. templom ajtaját, behatollak a 
templom belsejébe, a hol felfesziteiték a 
perselyt, a melyből a közadakozásból be­
gyüli mintegy 200 koronát elloptak. Ezen 
kívül elvittek még a templomból több igen 
értékes arany és ezüst kelyhet. A betörők 
a templom belsőében, a fosztogatás közben 
nagy rongálást vittek véghez. À csendörség 
erélyesen nyomoz az ismeretlen te'terek 
után, eddig azonban sikertelenül.

— (Fogfájást és szájbüzt azonnal 
megszüntet a „Plőmbus“ amerikai önplom- 
bázó szer. Bővebbet a lapunk mai számában 
közzétett hirdetésben.

x Eladók: Egy Anson Deeley Ham- 
merles, krappesövö (egyik cső srétes, másik 
exprössgolyós), kitűnő vadász-fegyver 
300 koronáért és egy fekete, pedálos cim­
balom 150 koronáért. Cim: a kiadóban.

X Egy oki. tanítónő ajánlkozik 
elemi iskolai gyermekek magántanitására. Ref­
lektálok kéretnek címüket tudatni e lap kiadó­
hivatalával.

MEMZBTÍ ^SZÍNHÁZ.

Kolozsvár, vasárnap, okt. 9-én : 
Délután 3 órakor leszállított helyárakkal:

A KIS ALAMUSZI
Eredeti operetta 3 felvonásban.

Este 7 órakor rendes helyárakkal:

Utazás az özvegység felé
Vígjáték 3 felvonásban.

Kezdete 7-kor, vege fél 10 kor.

Holnap, hétfőn, október hó 10-én:
Utazás az özvegység felé.

SZÍNHÁZ.
Heti műsor :

Vasárnap d. u.: A kis alamuszi.
„ este: Utazás az özvegység 

felé (b. 9 sz.).
Hétfő: Utazás az özvegység felé (b.

10. sz.)
Kedl: Szókimondó asszonyság (b.

11. sz.).
Szerda: Lili (b. 12. sz.).
Cmtörtök: A bajusz (b. 13. sz).
Péntek: Napkeleti királykisasszony (b.

14. sz.)
Szombat: Napkeleti királykisasszony 

(b. 15. sz.)
Vasárnap d. u.: Aranyember. (Ifj- elő- 

adás L).
Vasárnap este: A hajdúk hadnagya 

(b. 16 sz.).
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1904. okt. 9. „ÚJSÁG'

Utazás 
az özvegység felé.

(Vígjáték három felvonásban Irta: Szécsi Ferenc. 
Első előadása a kolozsvári Nemzeti Színházban

1904. október hó 8-án.)
I.

Egy nagyon kedves és behízelgő han­
gulatú modern vígjáték az, amely ♦Uta­
zás az özvegység felé» kissé bizarr 
címen tegnap este bemutatóra került nálunk, 
írója: Szécsi Ferenc jónevü és nehány 
monológja révén meglehetősen népszerű 
alakja a magyar színműíróknak, akinek már 
a színpadon is voltak számottevő sikerei. 
Mostani viejátéka mindenesetre jelentősebb 
munka, ame.y megérdemli teljes érdeklődé­
sünket. A magyar színműírókkal szemben 
— éppen mi magyarok — mindig elfogul­
tak vagyunk és legtöbbször nem is a? iró 
javára. Kicsiny éljük, lenézzük alkotásaikat 
és szívesen hivatkozunk a nagy franciakra 
akik jobb darabokat tudnak Írni, mint a 
mieink. S azt meg majdnem mindig elfe­
ledjük, hogy a mi irodalmunk még alig 
nőtt ki a gyerek cipőkből és hogy triviális 
hasonlattal éljünk, most van csak az u. n. 
kamaszkorban.

Szécsi Ferenc vígjáték a — a mi sze­
rény véleményünk szerint — így kis mu­
tató abból az időből, amikor a magyar 
drámairás elérkezett az érettséghez. Az 
alapgondolat és a végkifejlődés ugyan élén­
ken emlékeztet a régiekre: p. o. a «Mak- 
r ncos hölgy«-re, ám a forma, > cselekmény 
felépítése, a keret amely a régi, a klasszi­
kus alapgondolatot körülfonja te jesen mo­
dern és mentes mégis mindama túlzásoktól, 
amelyek a mai drámaírók müveit jellemzik. 
A hang, a tónus mindvégig finom és elő­
kelő. A milliő melyben a darab cselekmé­
nye lejátszódik, túlzásokra, hatásvadászatra 
bőven kínálja az alkalmat: a szerző józan 
ságára és ügyességére vall, hogy eiulasitja 
magától mindazt, ami pillanatnyi sikerrel 
kecsegtetné. Az egész munkán meglátszik a 
gondos, tiszta és fegyelmezett tehetség mű­
vészi szárnyalása, mely nem áhítozik a 
múló és értéktelen elismerésre, de gondo­
latokat óhajtott ébreszteni és mégis :zóra- 
koztatót akart teremteni.

Igaz és őszinte gyönyörűséggel élvez­
tük Szécsi Ferenc darabját. A színpad: 
társalgás konstrukciója, modora egyrészt a 
rutinirozott a színházi embert, másrészt a 
jóizlésü Írót dicséri. Örömünk tellett abban 
ahogyan egy modern, kissé amerikaias izü 
vigjá'ékban b szélnek a szereplők. Hiszen 
ma már nagyon is megszoktuk a káviáros 
beszédet.

Vannak természetesen jelentéktelen 
hibái is a darabnak. A fő női szerep: a 
modern «Makrancos hölgy«, mint fenntebb 
említettük is. Am ez a kisebbik hiba: mert 
hiszen Szécsi Ferenc tanulhat még Shakes- 
paretól. Van azután még két alak a darab­
ban, akik szintén jó ismerőseink. Egy bak­
fis leány és egy tanársegéd. Alteragojukat 
megtaláljuk a «Doktor ur« cimü bohózat­
ban. Ez már nagyobb hiba. Molnár Ferenc 
nagyon tehetséges iró ember, de Szécsi Fe­
rencnek még sincs szüksége arra, hogy tőle 
kérjen kölcsön két alakot, egy olyan moz­
galmas vígjátékhoz, mint az övé, amelyben 
úgyis 29 beszélő szereplő jár kel a színpadon.

II.
A darab cselekménye röviden a kö­

vetkező:
Lugosi dr. egyetemi tanárt egy hölgy 

különös kéréssel keresi fel Tudtára adja, 
bogy egy gazdag amerikai több barátnője, 
aki hajadon, kissé társadalmi szabad 
Ságot óhajtana szerezni, tehát egy olyan 
férjet keres, aki halálosan beteg. Az illető­
höz férjhez menne, ápolná egy kis ideig 
hűségesen és ha azulán a férj elköltözne 
a másvilágra, mint özvegy mmdenesesre 
több szabadságot élvezhetne, mint most 
hajadon korában. Dr. Lugosi előbb hallani 
sem akar arról, hogy ebben a dologban se­
gítségére legyen Miss Ellenek, de a közve­
títő barátnő szép szemei mégis engedé­
kennyé teszik, úgy, hogy mikor Ellen jön 
hozzá tervével, készséggel megígéri közre 
működését. A tanár egy rokona Tasnády 
Géza ismeretlenül is nagyon szerelmes El­
len kisasszonyba és igy reá AH arra, hogy 
halálos betegséget színlelve, férje lesz az 
amerikainak, aki most már miután bizto­
síttatott gyors özvegys'géről nőül is megy 
Tasnádyboz.

A második felvonás Nizzában 
játszódik le. Oda vitte Ellen, beteg férjé', 
hogy utolsó idejét megédesítse. A férj ha 
marosan egészséges lesz. Nagyon természe­
tes, hogy közeledni akart a feleségéhez, de 
az ridegen visszausitotta. Ennélfogva egy 
már ismert fegyverhez nyúl, hogy meghó 
ditja a feleséget. Közönyt színiéi, más asz- 
szonyoknak udvarol, hogy igy féltékenynyé 
tegye. E célját el is éri, de az asszony 
büszke és nem akarja bevallani, hogy sze­
reli a férjét. A barátnő biztatja a férjet, 
hogy csak folylassa ezt a módszert, mert 
célhoz jut. De az asszony sértett hiuságá- 

m$r válni akar. Nagy jelenet 
fejlődik ki közöttük, melyben a férj impo 
náló férfiasságot tanúsít. Az asszony nem 
enged, mert azt hiszi, hogy Tasnády javu­
lása csak látszólagos és rövid idő alatt 
úgyis özvegy lesz. S a férj azzal a hatá­
sos mondással fejezi be a Il-ik felvonást :

— ....meghódítom az özvegyemet! —
A harmadik felvonásban is 

mét a tanár szanatóriumában vagyunk. 
Tasnády panaszkodik Lugosinak, hogy a fe­
lesége hajthatatlan. Lugositól várja, hogy 
most már segítsen rajta. Később jön a ba­
rátnő, a kinek a kezét Lugosi — mint az 
első felvonásból sejthető — megkéri és ké- 
®^ób meg is kapja. Azután elintéződik a 
házi kisasszony és a tanársegéd szerelmi 
ügye — szintén kézfogóval. Ellen is el­
jön és panaszkodik Tasnádyra. Lugosi azt 
mutatja, hogy gyűlöli Tasnádyt és elmondja 
Ellennek, hogy férje tényleg halálos be­
teg. 0 megtudná gyógyítani, de nem teszi,

mert szereti Ellent. Az asszony mégbor­
zad a gondolattól, hogy Tasnády igy elpusz­
tuljon és kérleli Lugosit: gyógyítsa meg. 
Lugosi nem mutat erre hajlandóságot, mig 
végre Ellen inkább bevallja, hogy szereti a 
férjét. Tasnády erre előrohan rejtekhelyé­
ből és szent a béke. Eközben a tanár is 
megkapja a barátnő kezét.

III.
A premier, szép közönségei vonzott a 

színházba. Aminthogy Kolozsvárnak meg 
van a maga premier közönsége, amely 
mindig megtölti egy-egy érdekesebb bemu­
tatónál a színházat. A darabot rokonszen­
vesen, szinte lelkes tetszéssel fogadták. Ele­
jétől fogva lekötötte a perdülő előadás a 
közönség érdeklődését, amely nem lankadt 
a harmadik felvonás végéig. A nézőtér 
hangulatából következtetve ez az érdeklő­
dés maradandó lesz. Szécsi darabjának 
maga a közönség fogja a reklámot csinálni, 
mert egy élvezetes estét töllhetett a szín­
házban, abban a derűs, n pfényes levegő­
ben, amelyet a szerző a színpadra vitt.

IV.
Az előadás érdekességéül két újonnan 

szerződtetett tag első fellépését hirdette, 
voltaképen azonban három uj szereplő mu­
tatkozott be. Az egyik Horváth Paula, 
régi, kedves és szeretett ismerőse a kolozs­
vári színházi közönségnek, amely megőrizte 
szer tétét részére, most a három és fél évi 
távoliét dacára is. Újat alig mondhatunk 
róla, ha csak azt nem, hogy színpadi cse­
lekedetei öctudatosabbak, finomabbak, kidol­
gozottabbak, mint annak előtte. Egyébként 
értelmes, sima és termész: tes beszéde, in­
tel i.entiája, mind olyan elsőrendű kvalitá­
sok, amelyek értékessé teszik minden egyes 
szerepléséi.

A másik uj tag, egy fiatal színész 
Héjnál György. Egy kis epizód szerep­
ben mutaikozott be, biztató — és kissé 
bár csiszolatlan — tehetségre valló jelekkel.

A harmadik uj szereplő, kinek nevét 
nem hirdette külön a sziniap: Szakács 
Ilonka; Szakács Andor leánya. Egy csinta­
lan, pajkos és szerelmes bakfis leányt ját­
szott. Értelmesen beszél, ügyesen mozog a 
színpadon és eleven, kedves temperamen­
tuma el se fért abhan a kis szerepben, 
melyre azonban megfelelőbb ábrázolót nem 
is igen találhattak volna.

A régiek közül nagy és általános si­
kere volt két fiatal tehetséges színésznek. 
Mészáros Alajosnak és Szegő Endrének. 
Együtt említjük őket, mert míndaketien a 
kolozsvári színház nevelései és mindakettő 
még jelentős tényezője lesz, a magyar szí 
nészetnek,

T ó v ö 1 g y i Margit megszokott gon­
dos játéka a nem neki való szerepben is 
csak a sikert segítette. Egy epizód szerep­
ben Szentgyörgyi István produkált 
kabinetalakitást. A kisebb szerepeket Vá- 
radiné, Laczkó, Hegedűs, Nagy Imre, Vá­
mos és Bérczy látták el sikerültén. D e- 
zséri klasszikus komikummal mutatott 
be egy könyvelő figurát. Kassai Károly- 
nak nine) szüksége a tegnapi izetlenkedésre, 
amely talán megállhat egy operettben, de 
nem ebben a darabban. Kassai művész­
ember; az a zsebkendőjáték pedig nem mű­
vészi fogás, hanem bántó ízetlenség. (h.)

* Szókimondó asszonyság, Sardou 
kitűnő vígjátéka kedden kerül színre Hor­
váth Paulával a címszerepben. Mellette Sza­
kács, Szegő, Kassai, Tompa, P. Lukács 
Juliska, Laczkó Aranka lesznek a főszereplők.

* Az ifjúsági előadás megkezdése. 
Az első ifjúsági előadás az évadban e hó 
16-án, jövő vasárnap délután lesz. Az első 
előadást az elhunyt költő-király: Jókai em- 

' lékezetére rendezi az igazgatóság. Színre 
. kerül «Az aranjemb-r».

* Napkeleti királykisasszony. 
Rodând Emilnek, a «Cyrano de Bergerac» 
geniális költőjének gyönyörű poézissal meg­
írt színmüve, a Napkeleti királykisasszony 
lesz a jövő hét újdonsága. A «Napkeleti 
királykisasszony», mely a budapesti Nem­
zeti Színházban is nagy sikert aratott, ná­
lunk gondosan előkészített előadásban fog 
színre kerülni. A címszerepre nagy szere­
tettel és ambitióval készül Tóvölgyi Margit, 
kinek a költői lelkű, szerelmes-szivü király­
kisasszony alakja előre láthatólag igen ki­
váló szerepe lesz. Mellette Szakács, Tompa, 
Szegő, Kassai és Hegedűs Szerafin játsza­
nak a darabban jelentékeny szerepeket, de 
kisebb epizód-szerepekben az egész drámai 
személyzet közreműködik a «Napkeleti ki- 
rálykisasszony«-ban, mely 14-én, pénteken 
kerül bemutatóra.

* Operett előadások. Három ope­
rett előadás szerepel a jövő bét műsorán. 
Szerdán «Lili», csütörtökön «Bajusz», va­
sárnap pedig »A hajdúk hadnagya» kerül 
színre.

Táviratok
Tisza hadüzenete.

Budapest, okt. 8.
A szabadelvüpárton is meglepő 

hatást tett Tisza István levele,
Azt mondják, hogy Tisza szán­

dékai nem vesszedelmesek.
Az ellenzéki pártok hangulata 

szerint inkább a házfeloszlatás, 
mint a klotür következzék be.

Tisza külömben a jövő héten 
pártközi konferencia elé terjeszti a 
módosított házszabályokat.

A japán—orosz háború.
— Legújabb hitek. —

Budapest, okt. 8.
Port-Arturból nem érkezik sem­

mi hir, mert a japánok meggátol­

ták az összeköttetést. A tengeri 
viharok miatt az orosz flotta kitö 
rése elmaradt.

Berlinből jelentik : Ide érkezett 
hírek szerint Mnkden körül ismét 
nagy ütközetek voltak, de azok 
eredményéről még nem érkeztek 
pozitiv hírek.

A pekingi kínai kormány hoz­
zájárulását fejezte ki hogy a mand- 
zsuriai alkirályt Japán kinevezze. Ez 
meg is történt.

Felrobbant lokomotív.
Déva, okt 8.

A Karanesd határában Korn- 
hoffer vonatvezető azt rendelte el 
Vojka fűtőnek, hogy a tüzelő anyagra 
égő olajat öntsön, hogy igy az köny- 
nyebben meggyuladjon. A fütő té­
vedésből petróleumot öntött a fára, 
úgy, hogy explozió történt, melynek 
következtében a fűtő súlyosan meg­
sebesült. A mozdonyvezető megme­
nekült, mert leugrott a gépről. Az 
ügyészség megindította a vizs­
gálatot.

A német trónörökös esküvője.
Budapest, ok!. 8.

Frigyes Vilmos német trónörö­
kös esküvője Cecília hercegnővel 
március hó 22-én lesz.

Kóburg Fülöp pere.
Budapest, okt. 8.

A rendőrség ma kihallgatta 
azokat, akik a Kóburg Fülöp elleni 
becsületügyi feljelentést aláírták, 
mert a herceg becsületsértésért pert 
indított ellenük.

Elfogott pénzhamisítók.
Kecskemét, okt. 8.

A poprádi rendőrség egy pénz­
hamisító bandát nyomoz. Két tet­
test, névszerint Ondrej ka Lajost és 
Petka Károlyt le is tartóztatták.

Az iglói rendőrség is három 
egyént helyezett vizsgálati fogságba 
ez ügyben és erélyesen nyomoznak 
a bűntársak után.

Gyilkosság — bosszúból.
Szombathely, okt. 8.

Huszár Lajos andrásfáji legény 
nemrégiben agyonszurta egy vetély- 
társát, a miért vád alá is helyez­
ték. A falu legényei bosszút forral­
tak a gyilkos ellen és e hó 2-án 
végre is hajtották azt. Vagy hú­
szán támadták meg Huszárt és 
úgy összeverték, hogy másnap 
meghalt.

Szerencsés számok.
Budapest, okt. 8.

Az osztálysorsjáték mai húzásán 
a következő nagyobb nyereményeket sor­
solták ki:

40.000 koronát nyeri: 37690.
20.000 koronát nyert: 26579.
15.000 koronát nyert: 80034.
10.000 koronát nyertek: 71466 79544.
5000 koronát nyert: 16499.
2000 koronát nyertek: 726 2228 3868 

90751 78865 49737 72757 47867 58278 
87936 89117 59111 77076 9336 53210 
42006 42534 50596 89222 70630 92315 
85183 102852 104977 104392.

1000 koronát nyertek: 54674 56107 
54259 8144 95099 70219 10271 88233 
54950 8037 101557 7888 2211 50185 
87560 11682 7613 19141 99632 79755
95996 19135 72603 10)885 60228 21187
43268 31931 18594 93655 62312 96761
96842 77176 98315 60937 20113 28012
2z814 15970 86066 83569 98443 81785
29530.

500 koronát nyertek: 43 219 2900 
5182 3836 8563 9424 9469 16470 72592 
51318 75901 74908 29609 60370 57816
53494 51988 72433 66552 93326 58376
64355 104423 66780 47085 57710 17752 
34125 66396 34035 48833 28252 15934
48498 77988 104682 17426 67194 58526
56793 64311 36850 21597 10372 62780
19829 65819 107200 41516 25563 32221
91195 106445 29970 103680 25330 90371 
84356 78486 29970 103680 25330 90371 
84356 78486 44127 69077 10006 22171 
60213 84843 58405 64989 29365 84082 
103449 31695 84912 85986 52674 97005 
48412 80759 24905.

A többi kihúzott számok 200 koronái 
nyertek.

Áru- és értéktőzsde.
Budapest, okt. 8.

Budapesti gabonatőzsde.
Mérsékelt kínálat és gyenge vételkedv 

mellett elkelt 10.000 métermázsa buza váltó 
zatlan árakon. Rozs, zab tartott, tengeri 5 fil­
lérrel olcsóbb.

Felmondatott f. hó 18-iki átvételre: 52.000 
métermázsa buza, 7000 métermázsa rozs és 
7000 métermázsa zab.
Az 1904. évi okt. hó 6. esti 6 órától okt.

7. esti 6 óráig Budapestre.
Érkezett :

Buza. ... 17503 mm.
Rozs .... 3017 „
árpa .... 3306 „
Zab......... 4108 „
Tengeri... 58 „
Repce... — ,
L'szt .... 306 „
Korpa . . — n
Összesen: 28598 mm.

Elszállittatott :
Buza ... — mm.
Rozs.... — „
Arpa... — „
Zab.... 2201 „ 
Tengeri.. 3013 „ 
Repce .. — »
Liszt. .. 10961 „ 
Korpa, .. 2121 „
Összesen: 18096 mm.

A határidő üzlet.
Olcsóbb amerikai árfolyamokra az irány­

zat ellanyhult és az árak a tegnapi zárlati 
árakhoz viszonyítva 10 fillérrel visszaestek.

Kezdete Változás
Buza okt..........................  10.17 1013—1014
Euza ............................... — —
Buza ápr. .................... 10.62 1057—1056
Rozs ...................... —
Rozs októberre ................ 753 748—747
Rozs áprilisra................... 797 793—792
Zab október .................... 689 690—690
Zab ápr............................. 730 726—729
Zab................................... — —
Tengeri aug......................... — —
Tengeri szept....................... — —
Tengeri máj. 1905................ 748 743—745
Tengeri ................................... — —
Bepce.................................. — —
Repce aug......................... 11.40 11.50—11.50

REGÉNY.
Rég műit időkből.

Iria: Szabóné-Karay Anna.
VII. (20.)

Öh ignnl csakhogy az én érzelmein 
közölt nincsen menyország, az én szivem­
ben olyan az, mint a haldokló madár szi­
vében a golyó....

— Mondd, mit tanácsolsz hát én ne­
kem ? még most is az kívánod, hogy a 
gróf neje legyek?

Amina odasimulva hozzá, a vállára 
hajtotta szép fejét. — Igazad van Elek, 
arra megyek a merre, az a szivem mélyé­
ben élő kedves arc reze.

Az egész életen keresztül mellette ma­
radok. Elmegyek vele az Isten oltára elé s 
megelégszem, ha palota helyeit, szegényes 
kis kunyhójába vezet, mert az én boldog­
ságom nem ott, hanem egyedül csak 
itt van....

És odatemelte piruló arcát a sze­
gény segédlelkész Boldogságtól dobogó 
szivére.

VIII.
Másnap közölték érzelmeiket a nevelő 

szülőkkel, kik a legnagyobb örömmel adták 
áldásukat a szép ifjú párra, ki nem voltak 
édes testvérek, tehát szabad volt egymást a 
testvéreknél forróbban is szeretniük.

A két virág csakugyan elszakadt egy­
mástól rövid időre, a szebbet elvitték a 
nevelőszülők, hogy ott náluk készítse el az 
egyszerű kis kelengyét és mert nem illett 
volna neki attól a perctől, melyben meg­
szűnt Elek testvére lenni, vele egy födél 
alatt lakni.

Dj azért mindennap látták egymást. 
Elek mindennap eljött hozzá és Amina is 
gyakran fölkereste a kedves kis otthont, 
hogy viszontlássa virágos kertjét, kis szo­
báját s kedvencz állatait.

Néhány hónap tellett bele, mig min­
den rendezve volt. Eleknek állás után kel­
lett nézni :, hogy családját majdan gondok 
nélkül tudja eltartani, Amina meg folyton 
varr'ogatott másoknak és magának. Az öreg 
tiszteleles elhatározta, hogy a fiatalok ked­
véért nyugalomba vonul s gondoskodott 
róla, hogy annak esetén senki más, mirt 
Elek foglalja el a helyét.

Az idő mult s az esküvő napja köze­
ledett Amina elkészített mindent kis ház­
tartásuk, lakásuk berendezésére, csak a 
menyasszonyi ruhát nem varrta meg, azt 
kikötötte magának Elek, hogy ő maga fogja 
elkészíttetni, mi miatt egy héttel az esküvő 
előtt a városba utazott. Midőn megérkezett, 
szépen lerakta az asztalra könnyű csomag­
ját, ő maga pedig futott, a merre szive 
vonta, a faluba, az ismert kis házba a 
temp lom oldalán, mely nemsokára az ő 
boldogságának fészke lesz.

Amina p. dig ez idő alatt más utón 
haza ment, hogy Elek megérkeztekor ott­
hon legyen. így elkerülték egymást.

Mihelyt Amina a kis szobába lépett, 
mindjárt tudta, mi van a nagy csomagban 
s hogy Elek már megérkezett. Kibontotta a 
csomagot, s kiterítette az ágyon a csinos 
hófehér menyasszonyi ruhát. Gyönyörködve 
nézte kis ideig, majd egyet gondolt, hirtelen 
magára ölté és mivel a fali tükör igen ki­
csiny volt, felnyitotta az ablaktáblát s elé­
gedetten nézegette benne magát.

Mily kedves meglepetés lesz Elesnek, 
ha őt igy falálja.

Az ajtó halkan felnyílt, kitárt karok­
kal, boldog mosolylyal fordult oda és szem­
ben találta magát a — gróffal.

Most az mosolygott boldogan és emen­
nek az arcára száll a rémület.

— Oh milyen szép vagy te Amina! 
— most még szebb vagy, mint midőn 
utolszor láttalak, de most is oly idegenül 
nézel rám, még idegenebbül mint előbb, — 
miért ? miért gyűlölsz ?

— Oh dehogy gyűlölöm! Nem is gyű­
löltem sohasem.

— De nem is szerettél sohasem, szólt 
csüggedtem az ifjú. Több, mint egy éve ne 
látta’ak, elmentem feledni és visszajöttem 
még betegebb szívvel, mint elutaztam. Nincs 

az a mulatság, nincs az a tivornya, nincs 
az a tündér Hona ezen a földön, ki téged 
feledtetni lett volna képes. Az én életem 
átka, végzete vagy te.

— Miért mondja mindezt nekem ? Fáj 
hallanom!

— Miért mondom? —mert még min­
dig hiszek, remélek, hiszem, hogy megelé­
geled végre a próbát és a sok bu után egy 
kis örömmel jutalmazol.

— Az nem lehet, hazugság lenne min­
den szavam.

— Miért kínozol ilyen sokáig?
— Kegyelmes uram én nem kínozom, 

önmagát kínozza. Ns adjon a tűznek táp­
lálékot és akkor kialszik. Kerüljön engem 
és elfelejt.

— Nem megy az úgy Amina. Azért 
jöttem, hogy újra felajánljam kezemet és 
szivemet, ha ismét elutasítasz, egy egész 
évig nem fogok megint terhedre lenni, de 
jegyezd meg magadnak a napot, egy év 
múlva megint csak itt leszek, hogy ismétel­
jem szavaimat.

(Folyt, köv.)

Felelős szerkesztő:
HERCZBG JENŐ.

Laptulajdonos:
GOMBOS FERENCZ.

NYILAT TE R.
Szives tudomásul.

Értesítem a mélyen tisztelt 
= közönséget, hogy = 

Lyceumkönyvnyomdimit 
áthelyeztem

Deák Ferencz-utca 12. sz. a. e célra épült 
uj helyiségbe.

Kérem megrendelőimet és a m= t. 
közönséget, hogy ez uj helyiségben is aján­
dékozzanak meg bizalmukkal, melyet ki­
érdemelni a jövőben is legfőbb törekvé­
sem leend.

Mély tisztelettel :
Gombos Ferencz,

nyomdatulajdonos.

Van szerencsém a n. é. közönség b. tudomására 
hozni, hogy fényképészeti műtermemet előbbi helyén 

Wesselényi jVliklós-utcza 3. sz. alatt 
a mai kor igényeinek megfelelően berendezve újó­
lag megnyitottam és a legmodernebb gépekkel fel­

szereltem.
Műhelyemben készülnek a legkisebb alaktól a leg­
nagyobb nagyságig, úgy fényes mint matt kivitelű 
platin képek, aquarell és olaj festmények, nagyítások. 
Elvállalom házon kívüli csoport, táj- és épületek 
felvételét. Társas vagy családi képeknél nagy árked­
vezmény. — Pontos és lelkiismeretes kiszolgálásról 

előre is biztosítva, maradok teljes tisztelettel

Csizhegyi Sándor,
3174 56—* fényképész.

AÆ. ÁX
tisztviselők fizetésrendezése alkal­

mával olcsó 
pénzkölcsön kapható 
Kölcsönt mir.den véglegesen kinevezett évi fizetés­
sel bíró vagy nyugdíjjá zott köztisztvis lő kapható 
kinek évi fizetése legalább 1800 K. Nyugdíjas 
1500 kor. nyugdíjjal. 1000 koronánként tőke és 
kamatban havonta 9 kor. törlesztendő, legtöbb 

esetben kezes nélkül.
^Icleg'es kiadás xLinosezi 
Drága kamatú jelzálog-köcsönök olcsó 4% 
kamatú törlesztéses kölcsönökre átkonvertálhatók. 
Országos földhitel- és személykölcsön 

intézet, 2844107-#
Kolozsvár, Király-utca 16.

Értekezni lehet d. n. 3—6 óráig.

Weia&lwgBS S
Tisztelettel felhívjuk a n. é közönség szives figyelmét 
a Deák Ferencz-utoza 40. szám alatt levő 

aagy posztó raktárnalra, 
a hol az őszi és téli idényre a legújabb divata 

és legfinomabb szövetek már megérkeztek.
Az idei szezonban úgy a magyar és brünni 

gyártmányú kelmék, valamint a legfinomabb angol 
és skót-szövetek kerülnek eladásra. Különös figyel; 
met érdemel a téli-kabit, zakkó-öltöny és felöltő 
szövetek, úgyszintén a legfinomabb fekete kelmék 
smoeking- és Kaiser-öltönyöknek. — Kedvező 
bevásárlásunk folytán sikerült női kosztümöknek 
valódi angol posztót és szövetet beszereznünk me­
lyekre felhívjuk a n. é. hölgyközönség szives 
figyelmét.

Billiárd-posztók nagy választékban. 
Maradék szöveteket, gyerekek részére 
nagyon jutányosán lehet vásárolni.

A n. é. közönség pártfogásáért esedezik :
Zauderer Salamon,

2912 117—* mint
a Moskovics Berta örökösök 

üzletvezetője.

gernáMSáKÖorlS® 
s?agy raktára és hangszer-üzlete ) 7nln7U rá 
a m. kir. posta- és táv. szállítója )
Összes áruimat havi részletfizetésre is adom é s 
azokért 5 évig felelek. — Szakszerű vil’amos 
világítással és metorerőre berendezett mecha­
nikai műhelyemben a javításokat gyorsan 
és jutányos árban készítem. Nikkelezéseket, 
különféle szinü emaillhűzásokat saját für­

dőmben és vemenczémben állítok elő.
KerékpárköÍGsanző osztályt Teiefon 412. 

tartok fenn !
Képes árjegyzéket adok bárkinek!
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4. „ÚJSÁG" 1904. okt. 9.

Szám: 20908—1904. 3604
tan.

A városi 

jövedéki hivatal 
elhelyezésére 

január hó l-töl kezdödöleg 
5—6 szobás földszinti lakást keresünk 
lehetőleg a városház közelében.

Ajánlatok: Szegő Ede jövedéki hivatal­
főnökhöz (Tivoli-utoza, Bánffy-palota) in- 
tézendők.

Kolozsvár szabad kir. város Tanácsától, 
1904. évi október hó 7-én.

Ssvacsina Gé^a,
kir tan., polgármester.

vpi _ « A készpénz fizetés ellenében, ke-
W I jlO zélés hiánya, miatt, Kolozsvár 
jLrlöAt V egyik legforgalmasabb utcájában 

egy fűszer kereskedés 
korlátolt itaímérés és dohánytőzsdével, 
egybekötve egy igen jól jövedelmező szál­
lítással. — Czim e lap kiadóhivatalában.

3579 2-5

takarékpénztár r. társ.
Maros -Vásárhely

(teljesen befizetett részvénytöke: egy millió ko:ona). 

Fiókintézetek: JfyáráöszereSában és Jtoos-Masoíi. 
Jelzálogkölcsönöket leg félévi tőketörlesztést és 

kamatot magába foglaló részletfizetések ellenében 
földbirtokra és nagyobb vidéki városokban 
levő házakra a beesérték feléig;

10-től 65 évig terjedő időre 4 /2°/0 alapkamattal. 
Magasabb kamatú előző kölcsönök convertáltat- 
nak. Minden kölcsön a leggyorsabban: rende­
sen két hét alatt készpénzben folyósittatik.

6 hónapi lejáratig terjedő bel- és kül- 
földi váltókat és utalványokat a 

legolcsóbb kamatláb mellett.

Clfogaö betéteket KSÆJlKâ:
kül fizeti vissza.

Előleget ab értékpapírokra nyékié is. 

folyószámlái hitelt elfogadható biztosítékra.
fii? értékpabirokat, külföldi pénzeket;

Fflâwtwl Eldől bevált szelvényeket és kisorsolt 
értékpapírokat; " teljesít tőzsdei megbízásokat és 
átutalásokat; kiállít utalványokat és hitelle veket a 
bel- és külföldre.

Az intézet képviseli továbbá a rlegrégibb és legnagyobb 
biztosító intézet: a Trieszti Általános Biztosító 
Társaságot (Assecurázioni Generáli) és eszközöl 
tűz-, üveg-és végkár , betörés elleni, továbbá él ét­
és baleset biztosításokat a legolcsóbb díj mellett.

3271 211*

Egy úri családhoz egy jobb 
polgári házból származó 
14—15 éves egész vagy fél­
árva leányka örökbe vétetik 
Czim megtudható a kiadób n!

♦ M ♦ M♦ U* W♦ U ♦ U %* « « 
e taon» itt ; 
£ jó minőségű *
S birtokot keres $
«• “—■——■ ❖

cautió-képes keresztény ok!, gazda.

țg Ajánlatok „Előnyös bérlet“ czi- 
men — a kiadóhivatalba küldendők. «

3549 4-* $$

Uj üzlet! a tisztelt közönség b. figyel- ác C Íz S' ra^_
mebe ajánlja dúsan felszerelt liíllíip adplld tárát.

= Kolozsvárt, Mátyás király-tér 17-ik szám alatt. =

fa 
fa 
fa 
fa 
fa

fa fa fa fa

Képviselőkéi! 
keresünk és alkalmat nyújtunk kiterjedt helyi 
összeköttetéssel biró komoly, szorgalmas és fa 
energikus uraknak ho^v masuknak állandó fa

fa
fa 

fa 

fa 

fa

fF

energikus uraknak, hogy maguknak állandó 
és jövedelmező positiót — teremthessenek.

,pev-york“ éktfctesité-to. T"gs1l7\T",a
Ajánlkozók forduljanak a

A világ iegna-

gy°bb nemzet- kolozsvári fiókjához 
közi életbizto- ,
sitó társasága. Deák Ferencz-utcza 11. sz

^KÁLYHÁRA 
va.n, szüksége, az okvetlen kérjen 

képes = árjegyzéket

J Éöpenykályhákról!
}l ife KOCH JENŐ a

kályhagyáros
aWi] a cs. és kir. hadsereg szadi;ójától
if BUDAPEST == S
® V., Báthory-ntcza 9. sz.

Legegészségesebb cirkulációs fűtés !

fizetek annak, k iá Bartilla fogvizének ^00 Ti tői haszaalata mellett, üvegje 35 kr., valaha 
ismét fogfájást kap vagy szája bűzlik. — 

Csomagolásért külön 10 kr.) Bartilla-Winkler Ed. Wien, 
I9/I., Sommergasse I- — Kapható minden gyógyszertárban 
Raktár Kolozsvárt: Dr. Czetz Dénes gyógyszerész, Kül- 
monostor-utca és Burger Frigyes drogueria. Csakis1 »BartilIa- 
fogviz* kérendő. Hamisítások bejelentése jól jutalmaztalik.

W Ô0 »
Köhögés, rekeöiség és brut ellen nincs jobb a 
Î| BÉTH¥-féle 3601 1 - U

^emetefft-czitó
saxxcsaaeaMa ® Sasáísa

Vásárlásnál azonban vigyázzunk és ha­
tározottan BÉTHY-félét kérjünk, 
mivel sok haszontalan utánzata van.

nom gyártmányp világhirafinomgyártmány J
Egyedüli elárusító nagyban /VjagyarországoQ:

BRÁZAY KÁLMÁN
^BUDAPEST Vii I. Jó zsef Körút 37-39^

Idősnek látszó arezok
fiatal, üde kinézést nyernek, ha a világhírű tel­
jesen ártalmatlan valódi angol BALASSA-féle 

21gorkatejjel 
ápolják. E páratlan szépitőszer pár napi hasz­
nálat után eltávolít ránezokat, redőket, 
pattanást, szeplőt, májfoltot az arczról. 
Üvegje 2 kor., hozzá valódi angol Ugorka- 
szappan 1 korona és púder 1’20 korona. 
Kapható minden gyógyszertárban. Postán küldi: 
Balassa Kornél gyógyszertára Budapest — 
Erzsébetfalva. Óvakodjunk az értéktelen után­
zatoktól. Főraktár Kolozsvárott: Burger Fri­
gyes drogueriában, dr. Hintz György 
——— gyógyszertárában. ———

3095 35/40

fa fa fa fa
Biztosítási állo­

mány:
X. 8.612.974.699.

fa fa fa fa
fa

w Ügynökök
felvétetnek igen kedvező feltételek mellett

EnsebeVsmatormm-sor^^
részletfizetés melletti darusítására.

FUCHS H. VÁLTÓHÁZA,
BUDAPEST, IV. Kecskemét n. 1 sz.

3578 2-5

tó

fi híres és koztóvdíségngk örvendő
----- K.-mPEai =_—■

Répát! sawywiij 
mindig’ frites töltésben kapható minden fűszer^ 
=-— kereskedésben. és vendéglőben — ——

Kizárólagos főraktár Kolozsvárt; §

Veress Károly Dézma-iika 1 (Telefon 466.)

Uj üzlet!
PLOmuS Co, New York 104 E I 6 Str. 

PLOMBUS! 
250,000 hálairat 1 év alatt! 

jtincs többé S; 
Fenti betegségeknek előidézői kétségtelenül az 
odvas fogak. Ezen remek amerikai szer, ezen 

kínos és kellemetlen szenvedéseket 

azonnal megszünteti! 
„F L O M B U S--szál mindenki 
■RJ'y maga plombirozhatja 'HRg 

fájdalom nélkül és hihetetlen egyszerű módon 

odvas fogait!
„Plornbus“ ne hiányozzék egy háznál sem, 
az egyszeri csekély kiadás százszoros kamatja: 
a nyugalom. A fog fájdalmakban szenvedőket te­
hát saját érdekében felhívjuk, hogy rendeljék meg 
ezen valóban remek háziszert, mely az 
amerikai élelmesség netovábbja!!! 
Ára egy adagnak, mely 5—6 odvas fogakra 
elegendő, használati utasítással 2 korona. 
2 korona 10 fillér előzetes beküldése után 
bérmentve bárhová. — Megrendelhető egyedül 
a Magyarországi képviselettől, melynek ezime: 

„Plcmbus“ szétküldés, Pásztó, Heves m, 
3558 4-35

Zz 3QQ0 DOBOX

7

• , Ali “ 7
kedvez főárudánknak a szerencse! Rövid idő

■feet fizett-úinfe: nagyrabecsült vevőinknek, köztük 1

B legnagyobb nyerem^
Ajánljuk ennélfogva, hogy a világ iegeeélydusabb osztály^oirejátékában 
vegyen részt. — A most következő magy. kir. szab. 15. osztálysorsjátékban újból 

110.000 sorsjegyre 55.000 pénznyeremény
jut és összesen egy hatalmas összeget,
14 aailiiö 45®.®®® koronát 

sorsolnak ki rövid 5 hónap alatt. S '
legnaci^obb ny^reKnérajy u. ■^oț^zereBoaâsebb esoft«í®n

Továbbá 1 jutalom 1 nyeremény
iá 2 à 1 à J à
gMÍA I à 2 à OWW, 1 à
i à «Môo» 5 à 3 à ® , 8 à
8 à 36 à korona és még sok egye b;
összesen Byeiüiaéiiy és jutatom
korona összegben -

Az I. osztályú sorsjegyek tervszerű árai :

3599 1-8

7, „ „ „ 3- ■ „ „ 6.— ; 7, „ „ „ 6- !> „ !-•
A sorsjegyeket utánvéttel vagy az összeg előzetes beküldése ellenében küldjük.

%

EL

78 eredeti sorsjegy frt —.75 vagy kor. 1.50

Megrendeléseket eredeti sorsjegyekre kérünk

bizalommal hozzánk beküldeni.

3 

ö 
N 
CD

9> £ 
© »

7, eredeti sorsjegy frt 1.50 vagy kor. 3.—
y 0__  12.—/i ?» ?J 5?

E

BANKHÁZA BUDAPEST
Hazánk legnagyobb osztálysorsjáték-üzlete.

Főárudánk osztálysorsjáték-üzletei :
Központ; Teréz-körut 46|a. 1. fiók: /áczi-körut

II. fiók: Muzeum-körut Hja. III. fiók: Erzsébet-körut 54,a
Rendeiöievéi levágássá ! ÖK Æ. EO WS A Bankháza, Budapest.

Kérek részemre_______________L oszt- m- kir- szab- osztálysorsjáték eredeti
sorsjegyet a hivatalos tervezettel együtt küldeni, 

iutónvételezui kérem
Az összeget K. összegbe» jpostautalványnyal küldöm

I A nem tetsző törlendő !
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